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0 Select the appropriate tooth line

Vivid play of shape and

shade for natural results.

F: Unjeu de couleurs et de formes
vivant pour des résultats naturels.

ES: Juego de formas y colores expresivo
para obtener resultados naturales.

I:  Vivace gioco di forme e colori per
risultati naturali.

PREMIUM
PROSTHETICS

Impressive variety of shades
and moulds for all cases.
F: Diversité convaincante de couleurs et

de formes pour tous les cas.

ES: Variedad de colores y formas
convincentes para todos 10s casos.

I: Poliedricita di forme e colori per tutti
i casi.

UNIVERSAL
PROSTHETICS

Solid, standard dentures
that are cost-efficient.

F: Protheses amovibles standard solides
et rentables.

ES: Protesis estandar solidas y rentables.

I:  Solida protesi standard con un rapporto
qualita-prezzo ottimale.

STANDARD
PROSTHETICS

F: Choisissez la catégorie / gamme de dents adaptée ES: Seleccione la categoria/linea de dientes adecuada
I: Scegliere la categoria/linea di denti ottimale

Efficient CAD/CAM dentures
for greater productivity.

F: Protheses CFAQ efficaces pour
une plus grande productivité.

ES: Protesis CAD/CAM eficiente
para aumentar la productividad.

I: Efficiente protesi CAD/CAM per
una maggiore produttivita.

DIGITAL
PROSTHETICS

> Recommended anterior / posterior combinations F: Combinaisons antérieures / postérieures recommandées ES: Combinaciones de anteriores/posteriores recomendadas
I: Combinazioni anteriori/posteriori raccomandate
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> Recommended indication(s)*

Anterior

F: Antérieure
ES: Anteriores
| Anteriori

VITAPAN
EXCELL®

F: Indication(s) conseillée(s)* ES: Indicaciones recomendadas® I: Indicazioni raccomandate™®

VITA
PHYSIODENS®

UNIVERSAL

VITAPAN®

STANDARD

VITA MFT®

DIGITAL

VITA VIONIC VIGO®

Posterior

F: Postérieure
ES: Posteriores
I: Posteriori

VITAPAN®
LINGOFORM

VITA
PHYSIODENS®

VITAPAN®
CUSPIFORM

VITAPAN
SYNOFORM®

VITA MFT®

VITA VIONIC VIGO®

Full dentures
F: Prothéses totales
ES: Protesis completas
|: Protesi totale

Partial detures

F: Prothéses partielles
ES: Protesis parciales

I: Protesi parziale

Hybrid dentures
F: Prothéses combinées
ES: Protesis combinadas
I: Protesi combinata

Implant-retained

dentures

F: Prothéses
implantoportées

ES: Protesis
implantosoportadas

I: Protesi implantare

Gerontoprosthetics

F: Protheses
gerontologiques

ES: Protesis
gerontoldgica

[: Gerontoprotesi

@ O Recommended F: Conseillée ES: Recomendadas I: Raccomandate
* the entire spectrum of full/partial/combination and implant prostheses are typically possible F: toutefois I'ensemble des protheses totales, partielles, combinées et implanto-portées est généralement possible
ES: bien por regla general puede realizarse todo tipo de protesis completas, parciales, combinadas e implantosoportadas I: realizzabile I'intera gamma di protesi totali, parziali, combinate e implantari!

VITAPAN VITAPAN® VITA . VITAPAN® VITAPAN
EXCELL® LINGOFORM PHYSIODENS® VITAPAN® CUSPIFORM SYNOFORM® NITAIMED RIANIONICE (o




e Select the appropriate mould group F: Choisissez le groupe de formes adapté ES: Seleccione el grupo de formas adecuado I: Scegliere il gruppo di forme ottimale

0 @ 6
~nO 0

0 0 8\

Mould: Rectangular = R Mould: Square =S Mould: Triangular = Mould: Ovoid =0
Forme : rectangulaire = R Forme : carrée = S Forme : triangulaire = T Forme : ovale = 0
Forma: rectangular = R Forma: cuadrada = S Forma: triangular =T Forma: forma de pala = 0
Forma: rettangolare = R Forma: quadrata = S Forma: triangolare = T Forma: ovale = 0
e Determine the appropriate tooth mould F: Déterminez la forme de dent adaptée ES: Determine la forma dental adecuada I: Stabilire la forma del dente adatta

Ligne du sourire | Linea de sonrisa | Linea del sorriso
o - ->
Cuspid line
Tracé des pointes canines | Linea de los caninos | Linea dei canini
Occlusal plane
Plan d'occlusion | Plano oclusal | Piano occlusale
Midline
Ligne médiane | Linea media | Linea mediana
Laugh line Cuspid line

Ligne du sourire | Linea de sonrisa | Linea del sorriso Tracé des pointes canines | Linea de los caninos | Linea dei canini



Measurement points: F: Les points de mesure : voici comment les dimensions des dents sont déterminées.” ES: Puntos de medicion:
How tooth dimensions are determined.* asi se determinan las dimensiones de los dientes * I: Punti di misura: cosi si determinano le dimensioni del dente.*

Tooth neck not included in measurement
Collet non mesuré | No se ha incluido el cuello dental en la medicion | Il colletto non rientra nella misurazione

> Anterior /

Antérieure | Anteriores | Anteriori

Upper jaw and lower jaw
F: Maxiallaire et mandibule — —

ES: Maxilar superior y maxilar inferior FDI 21
I:  Superiori e inferiori (US9)
DI 31 VITAPAN EXCELL VITA VIONIC VIGO
(US 24) VITA PHYSIODENS
VITAPAN
VITA MFT
> Posterior
Postérieure | Posteriores | Posteriori
Upper jaw and lower jaw
F: Maxiallaire et mandibule FDI 26
ES: Maxilar superior y maxilar inferior (US 14)
I:  Superiori e inferiori
*All values in mm. Maximum deviation of of denture

teeth +- 5 % in accordance with DIN IS0 22112:2017

F: *Toutes les données en mm. Ecart maximal des mesures des dents en
résine +- 5 % selon DIN IS0 22112:2017
ES: *Todos los datos en mm. Diferencia méxima de las dimensiones de los
FDI 36 dientes de resina +- 5% segdn IS0 22112:2017

(US19) I:  *Tutte le indicazioni in mm. Deviazione massima delle misure di
denti protesici +- 5 % It. DIN IS0 22112:2017

VITAPAN VITAPAN® VITA . VITAPAN® VITAPAN
EXCELL® LINGOFORM PHYSIODENS® VITAPAN® CUSPIFORM SYNOFORM® VITA MFT VITA VIONIC VI



VITAPAN EXCELL®

shades | couleurs | colores | colori:

29 x VITA SYSTEM 3D-MASTER® (0M1, 0M2, 0M3, TM1 —5M3),
16 x VITA classical A1-D4° (A1, A2, A3, A3.5, A4, B1, B2, B3, B4, C1, C2, C3, C4, D2, D3, D4)

Upper Anteriors | Antérieures maxillaires | Anteriores superiores | Anteriori superiori

oM 043 045 0417
41.3 43.1 451 473
00000 9. 008888 ¢ 808880 1 0800 ¢-
@ 14 1.9 8.4 8.6
vale
Forma de pala 48.1 49:1 51.4
....................... 91 9.0 9.3
T42 T4 T46 T47

441
8.1

46.2
8.2

4

6.9
85

Triangular
Triangulaire
Triangular
Triangolare

T48

48.1
ITTTTRE
8.7

5

T50
0.0
9.2

T51
514
9.4

T54

54.4
9.8

R45
454

8.2

Rectangular
Rectangulaire
Rectangular
Rettangolare

R47

47.0

8.6

R49
491
8.9




Square

Carrée
Cuadrado
Quadrato

Lower Anteriors | Antérieures mandibulaires | Anteriores inferiores | Anteriori inferiori

L33 L35 L37
332 373

353
w4 I 4 I
5.0 5:2 55

L4
41.2
6:1

} Note: For VITAPAN LINGOFORM moulds, please select the appropriate register

F: Remarque: pour les formes VITAPAN LINGOFORM, veuillez sélectionner le registre adapté
ES: Nota: seleccione el registro adecuado para las formas VITAPAN LINGOFORM
I: Avvertenza: per le forme VITAPAN LINGOFORM selezionare I'apposito registro

VITAPAN
EXCELL®



VITAPAN EXCELL® 29 x VITA SYSTEM 3D-MASTER® (OM1, 0M2, OM3, 1M1 —5M3),
shades | couleurs | colores | colori: 16 x VITA classical A1-D4° (A1, A2, A3, A3.5, A4, B1, B2, B3, B4, C1, C2, C3, C4, D2, D3, D4)

VITAPAN e 041 043 045 047 048 049 051 T42 Ta4 T46 T47 T48 T50 T51 T54
EXCELL 4.3 431 451 47.3 481 491 51.4 42.0 441 46.2 46.9 481 50.0 51.4 54.4
L33 L33 L35 L37 | L37/L37LC | L39 LM L33 L33 L35 L37 L37 L39 L39 L4
33.2 33.2 353 37.3 37.3/314 39.0 1.2 33.2 33.2 35.3 37.3 37.3 39.0 39.0 1.2
VITAPAN 211 21L 221 221 221 23L 241 21L 21L 221 221 221 241 23L 241
LINGOFORM . 301 301 31.6 31.6 31.6 34.2 35.8 301 301 31.6 31.6 31.6 35.8 34.2 35.8
21L 21L 221 221 221 23L 241 21L 21L 221 221 221 241 23L 241
30.7 30.7 321 321 321 34.8 36.4 30.7 30.7 321 321 321 36.4 34.8 36.4
VITAPAN Wl R45 R47 R49 S46 S48 $52
EXCELL 45.4 47.0 49.1 46.3 47.9 52.1
L35 L37 L39 L35 L37 L4
353 37.3 39.0 35.3 37.3 .2
VITAPAN N 221 221 23L 221 221 23L
LINGOFORM - 31.6 31.6 34.2 31.6 31.6 34.2
221 221 23L 221 221 23L
321 321 34.8 321 321 34.8

The information contained in the combination table is only intended as a guide.
F: Les données fournies dans le tableau de correspondance ne sont donnés qu'a titre indicatif.
ES: Las informaciones recogidas en la tabla de combinaciones solo pueden verse como indicaciones aproximadas.

I: Le informazioni riportate nella tabella delle combinazioni sono da intendersi solamente come guida.

} Note: For VITAPAN LINGOFORM moulds, please select the appropriate register

F: Remarque: pour les formes VITAPAN LINGOFORM, veuillez sélectionner le registre adapté
ES: Nota: seleccione el registro adecuado para las formas VITAPAN LINGOFORM
I: Avvertenza: per le forme VITAPAN LINGOFORM selezionare I'apposito registro




VITAPAN® LINGOFORM 29 x VITA SYSTEM 3D-MASTER® (OM1, 0M2, OM3, 1M1 —5M3),
shades | couleurs | colores | colori: 16 x VITA classical A1-D4° (A1, A2, A3, A3.5, A4, B1, B2, B3, B4, C1, C2, C3, C4, D2, D3, D4)

Posterior | Postérieures | Posteriores| Posteriori

21L
34:2

0046000 o 00806000 w A0S0 w

GUINIOY N GLIHIGY N VIO

34.8 1

VITAPAN VITAPAN®
EXCELL® LINGOFORM



VITA PHYSIODENS®

shades | couleurs | colores | colori:

28 x VITA SYSTEM 3D-MASTER® (0M1, 0M3, 1M1 —5M3),
16 x VITA classical A1-D4° (A1, A2, A3, A3.5, A4, B1, B2, B3, B4, C1, C2, C3, C4, D2, D3, D4)

01S

®

Ovoid

0z2L

45.7

03M
47.2

04L
49.2

Ovale
Forma de pala
QOvale

Triangular
Triangulaire
Triangular
Triangolare

473
WAAM ¢
8.9

T1S T3Mm
453 456
87 8.4
T6L M

475

8.8




@ X1M

Rectangular
Rectangulaire
Rectangular
Rettangolare

a

Square
Carrée
Cuadrado
Quadrato

44.1
8.1

47.5
87

X2L X3L
46.3 46.2 47.8
8:8 87 9:0
Z18 28

Lower Anteriors | Antérieures mandibulaires | Anteriores inferiores | Anteriori inferiori

L1S
338

e 4
49

L2M

345
5:2

L3M
36-3

UL

10,

ol

LAM

L5M
37.0
55

* Mould(s) only available in VITA SYSTEM 3D-MASTER shade(s).

L6L

38:2
JULEE
5:8

F: *Formes uniquement disponibles dans la ou les couleurs VITA SYSTEM 3D-MASTER.

ES: *Forma(s) solo disponible(s) en los colores VITA SYSTEM 3D-MASTER
|- *Forme disponibili solo in colori VITA SYSTEM 3D-MASTER.

VITA

PHYSIODENS®

L7L
38.2
55




VITA PHYSIODENS® 28 x VITA SYSTEM 3D-MASTER® (OM1, 0M3, 1M1 — 5M3),

shades | couleurs | colores | colori: 16 x VITA classical A1-D4° (A1, A2, A3, A3.5, A4, B1, B2, B3, B4, C1, C2, C3, C4, D2, D3, D4)

VITA me 01S 02L 03Mm 04L 05L 06L T6S T2S T1S T3M T4M T5M T6L TIM T8L TIL
PHYSIODENS 42.3 45.7 472 49.2 501 51.3 41.0 449 45.3 45.6 45.6 46.2 47.3 475 49.0 49.6
L1S L2M L3M L6L L6L L8L L1S L2M L1S L3M L4M L3M L5M L7L L5M L6L
33.0 34.5 36.3 38.2 38.2 43.5 33.0 34.5 33.0 36.3 35.5 36.3 37.0 38.2 37.0 38.2
VITA : : 21E 22E 23E 24E 24E 25E 21E 21E 20E 22E 22E 23E 23E 23E 24E 25E
PHYSIODENS - 30.5 32.9 33.5 34.8 34.8 36.7 30.5 30.5 29.4 32.9 32.9 33.5 33.5 33.5 34.8 36.7
21E 22E 23E 24E 24E 25E 21E 21E 20E 22E 22E 23E 23E 23E 24E 25E
32.7 33.7 34.6 36.1 36.1 37.3 32.7 32.7 31.0 33.7 33.7 34.6 34.6 34.6 36.1 37.3
VITA e X1M X2L X3L 218 228
PHYSIODENS 46.3 46.2 478 441 47.5
L3M L4M L5M L1S L5M
36.3 35.5 37.0 33.0 37.0
VITA o 23E 23E 24E 21E 22E
PHYSIODENS - 33.5 33.5 34.8 30.5 32.9
23E 23E 24E 21E 22E
34.6 34.6 36.1 32.7 33.7
The information ined in the bination table is only intended as a guide.

F: Les données fournies dans le tableau de correspondance ne sont donnés qu'a titre indicatif.
ES: Las informaciones recogidas en la tabla de combinaciones solo pueden verse como indicaciones aproximadas

I Le informazioni riportate nella tabella delle combinazioni sono da intendersi solamente come guida.



VITA PHYSIODENS® 28 x VITA SYSTEM 3D-MASTER® (OM1, 0M3, 1M1 — 5M3),
shades | couleurs | colores | colori: 16 x VITA classical A1-D4° (A1, A2, A3, A3.5, A4, B1, B2, B3, B4, C1, C2, C3, C4, D2, D3, D4)

Posterior | Postérieures | Posteriores | Posteriori

08000000 o CALNRE @ 08400000 ¢

GBIvevers n mmoo n l.wa“ ‘¥

..'«oo. Q G0eevO0 l CONINSe 'Q

VITA
PHYSIODENS®



VITAPAN®

shades | couleurs | colores | colori:

28 x VITA SYSTEM 3D-MASTER® (0M1, 0M3, 1M1 —5M3),
15 x VITA classical A1-D4° (A1, AZ, A3, A3.5, A4, B2, B3, B4, C1, C2, C3, C4, D2, D3, D4)

Upper Anteriors | Antérieures maxillaires | Anteriores superiores | Anteriori superiori

®

Ovoid
Ovale
Forma de pala
Ovale

013 025 034 035
BARAAE 4 BARAAS Y S0RAMS Y
043 086 097 098*

208886 ¥

90

19.4

Triangular
Triangulaire
Triangular
Triangolare

T53 T56 T66
0RAM ¢
=§:3=
T76* T77* T88*

==fh=

VY TTRE
=g




T98 T99
50.5 48-6
93 9:9
X13 X66 X717 X87
415 459 47.0 46.9
AR 4 00BAME 4 00AAAS 4 |00RAAS V¥
|§| 77 8.9 8.5 8.9
:ectangulgr X96 X99
ectangulaire
Rectangular 50.0 50.6
Rettangolare
93 94
Z51 261 214 284
44.6 455 46.7 46.7
0 0000 V: 00AA58 1 008040 ¢ 00AAAS ¢
8-3 82 88 87
Square
Carrée 285 297
Cuadrado 522
Quadrato

475
SARAAS ¢
8.6

SRRRAS Y
95

VITAPAN®




Fully anatomical incisal edges
F: Bords incisifs entierement formés

Abraded incisal edges

F: Bords incisifs abrasés
ES: Bordes incisales abrasionados

|: Bordi incisali abrasi

VITAPAN®

shades | couleurs | colores | colori:

28 x VITA SYSTEM 3D-MASTER® (0M1, 0M3, 1M1 —5M3),
15 x VITA classical A1-D4° (A1, A2, A3, A3.5, A4, BZ, B3, B4, C1, C2, C3, C4, D2, D3, D4)

Lower Anteriors | Antérieures mandibulaires | Anteriores inferiores | Anteriori inferiori

4.7
64

* Bleached shade(s) 0M1 and OM3 available exclusively for selected mould(s).

F: *Couleurs éclaircies 0M1 et 0M3 disponibles exclusivement pour la ou les formes choisies.

ES: *Los colores blanqueados OM1y O0M3 estén disponibles exclusivamente para formas seleccionadas.

I: *Icolori Bleached 0M1 e OM3 sono disponibili esclusivamente in forme selezionate.

L3 L5* L5L L7*
33.4 353 342 36.2
yTeNe A PPVINN A FEIITIN 4 evvee &4
5.0 5.2 5.1 54
L9 L11* L13 L15
36.1 36:9 37.0 38.0
PUTNVe 40 PUIYIN 4 ewrwee A BITINY &
5.6 5.7 5.6 5.7
L4* L8 L10 L12
32.7 38.9 39.0 41.0
YTV A PUTIYN 47 PUVNN 4 PUUINS 4
4.7 58 59 6.2
L14



VITAPAN® 28 x VITA SYSTEM 3D-MASTER® (0M1, 0M3, 1M1 —5M3),
shades | couleurs | colores | colori: 15 x VITA classical A1-D4° (A1, A2, A3, A3.5, A4, B2, B3, B4, C1, C2, C3, C4, D2, D3, D4)

VITAPAN Wy 013 025 034 035 043 086 097 098 099 T36 T53 T56 T66 T67 T76 T77 T88 T98 T99
Anterior 47 42.8 43.3 432 43.6 471 49.2 48.1 52.5 43.7 44.6 444 44.6 451 459 46.2 471 50.5 48.0
L4 L3 L3 L3 L5 L1 L8 L13 L14 L4 L5 L5 L5 L4 L7 L11 L11 L15 L11
32.7 334 334 334 35.3 36.9 38.9 37.0 M7 32.7 35.3 35.3 35.3 327 36.2 36.9 36.9 38.0 36.9
VITAPAN 8l 40C  40C | MC | 4C | MC | 42c | 44C | 42C | 45C 40C | 41C | MC | 42C | 42C | 42C | 42C | 44C | 45C a4ac
CUSPIFORM . 28.1 28.1 29.9 29.9 29.9 31.7 32.8 317 34.8 28.1 29.9 29.9 317 317 317 31.7 32.8 34.8 32.8
Posterior

40C 40C 41c 41C 41c 42C 44c 42C 45C 40C 41C 41C 42C 42C 42C 42C 44c 45C 44c
29.5 29.5 31.3 31.3 31.3 33.4 34.6 33.4 36.3 29.5 31.3 31.3 33.4 33.4 33.4 334 34.6 36.3 34.6

VITAPAN Sae® 10 10 1S | 1S | NS | 128 | 145 | 128 | 14S 108 NS | 1S | 128 | 128 | 128 | 128 | 148 | 14S 148
SYNOFORM : 290 | 290 | 300 | 300 | 300 | 313 | 331 | 313 | 331 290 | 300 | 300 | 313 | 313 | 313 | 313 | 331 | 331 331

riores . 10S 108 18 118 18 128 148 128 148 10S 118 18 128 128 128 128 148 148 148
T 30.5 305 31.9 31.9 31.9 32.7 35.4 32.1 35.4 305 31.9 31.9 32.1 32.7 32.1 32.7 35.4 35.4 354

VITAPAN wowil| X13 | X66 | X77 | X87 | X96 = X99 Z51 | z61 | zi14 | 784 | 785 @ 297

Anterior 45 45.9 47.0 46.9 50.0 50.6 44.6 455 46.7 46.7 475 52.2
Antérieures
ks - v L9 L11 L1 L0 | L5 L3 L3 L9 L9 13 L12
32.7 36.1 36.9 36.9 39.0 38.0 334 334 36.1 36.1 370 41.0

VITAPAN s 41C 42C 42C 44c 44c 45C 43C 43C 42C 42C 44c 45C
CUSPIFORM - 29.9 317 31.7 32.8 32.8 34.8 31.0 31.0 317 31.7 32.8 34.8

Posterior

41C 42C 42C 44c 44c 45C 43C 43C 42C 42C 44C 45C
313 334 33.4 34.6 34.6 36.3 32.3 32.3 33.4 33.4 34.6 36.3

The information contained in the combination table
is only intended as a guide.

VITAPAN " . 18 128 128 14S 148 148 138 138 128 128 148 148 F:Les données fournies dans le tableau de correspondance
SYNOFORM - 300 313 313 331 331 331 313 313 313 313 331 331 ne sont donnés qu'a titre indicatif.
ES: Las informaciones recogidas en la tabla de combinaciones
118 128 128 14S 14S 148 138 138 128 128 14S 148 solo pueden verse como indicaciones aproximadas.
319 32.7 32.7 35.4 354 35.4 33.9 339 32.7 32.7 354 354 I: Le informazioni riportate nella tabella delle combinazioni

sono da intendersi solamente come guida.

VITAPAN®




VITAPAN® CUSPIFORM 27 x VITA SYSTEM 3D-MASTER® (0M3, 1M1 — 5M3),

shades | couleurs | colores | colori: 15 x VITA classical A1-D4° (A1, A2, A3, A3.5, A4, B2, B3, B4, C1, C2, C3, C4, D2, D3, D4)

Posterior | Postérieures | Posteriores| Posteriori

eotittns w ootittes « codiites

40C

UGS N | GUINNIES 9 GOINIIOO N

31.0

20000 w ostdiehe w 008iitae ¢
GUINNIEO N GEVIPO0 n GHINMNOGO N

34.6 8.7 36.3 8.6

* Bleached shade OM3 available exclusively for selected mould(s).
F: *Couleur éclaircie 0M3 disponible exclusivement pour la ou les formes déterminées.
ES: *El color blanqueado 0M3 esté disponible exclusivamente para formas seleccionadas.

I *ll colore Bleached OM3 ¢ disponibile esclusivamente in forme selezionate



VITAPAN SYNOFORM®

shades | couleurs | colores | colori: 15 x VITA classical A1-D4° (A1, A2, A3, A3.5, A4, B2, B3, B4, C1, C2, C3, C4, D2, D3, D4)

Posterior | Postérieures | Posteriores| Posteriori

aNi00s n o.“om Q aeoooeae .

o00dions ¢ a8destes «
LB ¥ T W idiee 1) S YV warve 1)

VITAPAN® VITAPAN
CUSPIFORM SYNOFORM®




VITA MFT®

shades | couleurs | colores | colori:

16 x VITA SYSTEM 3D-MASTER® (0M1, 0M2, 0M3, 1M1, 2L1.5, 2M1, 2M2, 3M1, 3L1.5, 3L2.5, 3M2, 3R2.5, 3M3, 4L1.5, 4M2, 5M1)
16 x VITA classical A1-D4° (A1, A2, A3, A3.5, A4, B1, B2, B3, B4, C1, C2,C3, C4, D2 D3, D4)

Upper Anteriors | Antérieures maxillaires | Anteriores superiores | Anteriori superiori

®

Ovoid
Ovale
Forma de pala

Triangular
Triangulaire
Triangular
Triangolare

Rectangular
Rectangulaire
Rectangular
Rettangolare

A

Square
Carrée
Cuadrado
Quadrato

040 044 049
40.0 439 492
000400 4 00880 4 B0RAM Y
75 8.1 9.0
41 143 T46 T49
405 433 46.1 48.8
00AA40 ¢ BAAAAS 1000008 4 000NN Y/
75 8.2 8.5 9.0
R42 R45 R47
42.1 445 46.6
7.9 8.2 8.5
S47 S50
46.8 497
8.9 9.2




Lower Anteriors | Antérieures mandibulaires | Anteriores inferiores | Anteriori inferiori

L33 L34 L37 L37LN* (L37 with longer neck)
36.8

326 34.0 36.8

* Long (047 or L37 with longer tooth neck) F: Longue (047 et L37 avec collet plus long) ES: Largo (047 o L37 con cuello mas largo) I: Lungo (047 e L37 con colletto allungato)

L40 L33 L34 L37 L40 L34 L37 L37 L40 L40
39.5 32.6 34.0 36.8 39.5 34.0 36.8 36.8 39.5 39.5

PU33 PU29 | PU31 | PU31 | PU33 PU29 | PU31 | PU33 PU33 | PU33
33.0 28.8 30.6 30.6 33.0 28.8 30.6 33.0 33.0 33.0

PL33 PL29 | PL31 PL31 PL33 PL29 | PL31 PL33 PL33 | PL33
33.6 29.6 311 31 33.6 29.6 311 33.6 33.6 33.6

VITA MFT®




VITA MFT® 16 x VITA SYSTEM 3D-MASTER® (0M1, 0M2, 0M3, 1M1, 2L1.5, 2M1, 2M2, 3M1, 3115, 3L2.5, 3M2, 3R2.5, 3M3, 4115, 4M2, 5M1)
shades | couleurs | colores | colori: 16 x VITA classical A1-D4® (A1, A2, A3, A3.5, A4, B1, B2, B3, B4, C1, C2,C3, C4, D2 D3, D4)

Posterior | Postérieures | Posteriores | Posteriori

PU29 - PL29 PU31 - PL31 PU33 - PL33
18:3

008s000e W 00000000 W 0008000
GTIIGD 4 GUINNILD @ GTIHIIOD

10.0 33.6




VITA MFT®



VITA VIONIC VIGO®

shades | couleurs | colores | colori:

7 x VITA classical A1-D4® | bleach shades | éclaircie | A1, A2, A3, A3.5, B3, D3/ bleach: OM!1

Upper Anteriors | Antérieures maxillaires | Anteriores superiores | Anteriori superiori

Ovoid
Ovale
Forma de pala

Triangular
Triangulaire
Triangular
Triangolare

Rectangular
Rectangulaire
Rectangular
Rettangolare

043 045
433 44.8
79 8:3
T44 T46 T48 T50
44.0 46.2 48.3 49:9
8:1 8:2 87 9:2
R47 R49
47-0

86

49:0
8:9

Lower Anteriors | Antérieures mandibulaires | Anteriores inferiores | Anteriori inferiori

L33
332

e &

L35
35.2

e ¢

L37

372

10.0

55

L39

39.2

1015

5:8

) Note: The VITA VIONIC VIGO prefabricated tooth is a specially developed product with a design perfected for digital production processes. The teeth are shortened in the cervical area and the contact surfaces to the denture base are preconditioned for bonding.
As a result, the ready-to-use teeth that can be directly taken from the packaging and bonded into the cavities of the digitally fabricated denture base.

F:

ES

Remarque : la dent préfabriquée VITA VIONIC VIGO est un produit qui a été spécialement congu pour les processus de production numérique. Les dents sont raccourcies au niveau cervical et les surfaces de contact avec la base prothétique sont préconditionnées pour le collage.
Les dents prétes a I'emploi peuvent donc étre collées directement depuis I'emballage dans les cavités de la base prothétique fabriquée numériquement.

ota: el diente VITA VIONIC VIGO preconfeccionado es un producto desarrollado especialmente para procesos de confeccion digitales. Los dientes estan recortados por cervical y se han preacondicionado las superficies de contacto para facilitar la adhesion a la base de la prétesis.
De esta manera se pueden adherir los dientes listos para usar, directamente del embalaje, a las cavidades de la base de la prétesis confeccionada digitalmente
Avvertenza: VITA VIONIC VIGO sono denti protesici sviluppati specialmente per il processo di produzione digitale. La zona cervicale & accorciata e le superfici di contatto con la base protesica precondizionate per l'incollaggio. | denti pronti per I'uso possono essere prelevati direttamente
dalla confezione e incollati nelle cavita della base protesica realizzata in modalita digitale.




VITA VIONIC VIGO®

shades | couleurs | colores | colori: 7 x VITA classical A1-D4® | bleach shades | éclaircie | A1, A2, A3, A3.5, B3, D3/ bleach: OM1

Posterior | Postérieures | Posteriores | Posteriori

221 23L
9.6

10.3

004L4L0D

> Note: The VITA VIONIC VIGO prefabricated tooth is a specially developed product with a design perfected for digital

VITA VIONIC . R47 R49 045 T50 T46 043 T44 T48 production processes. The teeth are shortened in the cervical area and the contact surfaces to the denture base are
0® 47.0 49.0 448 499 46.2 43.3 44.0 48.3 preconditioned for bonding. As a result, the ready-to-use teeth that can be directly taken from the packaging and
r ' : : ' : ' : ' bonded into the cavities of the digitally fabricated denture base.
Ante
Antérieures . F: Remarque : la dent préfabriquée VITA VIONIC VIGO est un produit qui a été spécialement congu pour les processus de
A 0 L37 L39 L35 L39 L37 L33 L33 L37 production numérique. Les dents sont raccourcies au niveau cervical et les surfaces de contact avec la base prothétique sont
372 39.2 35.2 39.2 372 33.2 33.2 372 préconditionnées pour le collage. Les dents prétes a I'emploi peuvent donc étre collées directement depuis I'emballage dans les
cavités de la base prothétique fabriquée numériquement.
22L 23L 22L 24L 22L 21L 21L 22L ES: Nota: el diente VITA VIONIC VIGO preconfeccionado es un producto desarrollado especialmente para procesos de confeccion
318 34.3 318 359 318 30.3 30.3 318 digitales. Los dientes estan recortados por cervical y se han preacondicionado las superficies de contacto para facilitar la adhesion

alabase de la prétesis. De esta manera se pueden adherir los dientes listos para usar, directamente del embalaje, a las cavidades
de la base de la protesis confeccionada digitalmente

221 23L 221 24L 221 21L 21L 221 I: Avvertenza: VITA VIONIC VIGO sono denti protesici sviluppati specialmente per il processo di produzione digitale. La zona
326 35.0 32.6 36.9 326 31.0 31.0 32.6 cervicale ¢ accorciata e le superfici di contatto con la base protesica precondizionate per I'incollaggio. | denti pronti per |'uso
possono essere prelevati direttamente dalla confezione e incollati nelle cavita della base protesica realizzata in modalita digitale.

VITA VIONIC VIGO®




More information on VITA PROSTHETIC SOLUTIONS is available at:

F: Vous trouverez de plus amples informations sur les SOLUTIONS PROTHETIQUES VITA sous:

ES: Encontrard informacion adicional sobre las SOLUCIONES PROSTODONTICAS DE VITA en:
I: Per ulteriori informazioni sulle SOLUZIONI PROTESICHE VITA consultare

www.vita fabrik.com/p

ad VITA Zahnfabrik H. Rauter GmbH & Co. KG

Spitalgasse 3
79713 Bad Sackingen

Phone: +49 7761 562-0
Hotline: +49 7761 562-222
Germany E-Mail: info@vita-zahnfabrik.com

E:

Please note: Our products must be used in accordance with the instructions for use
We accept no liability for any damage resulting from incorrect handling or usage. The
user is furthermore obliged to check the product before use with regard to its suitability
for the intended area of applications. We cannot accept any liability if the product is
used in conjunction with materials and equipment from other manufacturers that are
not compatible or not authorized for use with our product and this results in damage
The VITA Modulbox is not necessarily a component of the product. Date of issue of this
information: 2025-05

After the publication of this information for use any previous versions become obsolete.
The current version can be found at www.vita-zahnfabrik.com

VITA Zahnfabrik has been certified and the following products bear the mark:

VITAPAN® product range, VITA PHYSIODENS®, VITA MFT®, VITA VIONIC®
product range

F:

N.B. Nos produits doivent étre mis en ceuvre selon le mode d'emploi. Notre responsabilité
n'est pas engagée pour les dommages résultant d'une manipulation ou d'une mise en
ceuvre incorrectes. En outre, |utilisateur est tenu de vérifier, avant utilisation, que le pro-
duit est approprié a |'usage prévu. Notre responsabilité ne peut étre engagée si le produit
est mis en ceuvre avec des matériaux et des appareils d'autres marques, non adaptés ou
non autorisés et qu'il en résulte un dommage. Le VITA Modulbox n’est pas un composant
obligatoire du produit. Date d'édition : 2025-05

Cette nouvelle édition de notice rend caduque toutes les versions antérieures.
La version la plus récente se trouve toujours sur le site www.vita-zahnfabrik.com

VITA Zahnfabrik est certifiée et les produits suivants portent le marquage :

ce0124

Gamme de produits VITAPAN®, VITA PHYSIODENS®, VITA MFT®, gamme de produits
VITA VIONIC®

www.vita-zahnfabrik.com

ES:

Nota importante: nuestros productos deben utilizarse con arreglo a las instrucciones
de uso. Declinamos cualquier responsabilidad por dafios derivados de la manipulacion
o el tratamiento incorrectos. El usuario debera comprobar, ademas, la idoneidad del
producto para el &mbito de aplicacion previsto antes de su uso. Queda excluida cualquier
responsabilidad por nuestra parte por dafios derivados a la utilizacion del producto
en una combinacion incompatible o no admisible con materiales o aparatos de otros
fabricantes. La caja modular de VITA no es necesariamente parte integrante del producto
Publicacion de estas instrucciones de uso: 2025-05

Con la publicacion de estas instrucciones de uso pierden su validez todas las ediciones
anteriores. La version actual puede consultarse en www.vita-zahnfabrik.com

La empresa VITA Zahnfabrik esté certificada y los siguientes productos llevan el marcado

Familia de productos VITAPAN®, VITA PHYSIODENS®, VITA MFT®, familia de productos
VITA VIONIC®

I:

Avvertenza: | nostri prodotti vanno utilizzati in conformita alle istruzioni d'uso. Non assu-
miamo responsabilita per danni che si verifichino in conseguenza di incompetenza nell'uso
o nella lavorazione. L'utilizzatore e inoltre tenuto a verificare, prima dellutilizzo, I'idoneita
del prodotto per gli usi previsti. Escludiamo qualsiasi responsabilita se il prodotto viene
utilizzato in combinazioni non compatibili 0 non consentite con materiali 0 apparecchiature
di altri produttori e ne consegue un danno. La VITA Modulbox non & necessariamente parte
integrante del prodotto. Data di questa informazione per I'uso: 2025-05

Con la pubblicazione di queste informazioni per I'uso tutte le versioni precedenti perdono
validita. La versione attuale & disponibile nel sito www.vita-zahnfabrik.com

VITA  Zahnfabrik & certificata e i seguenti prodotti sono marcati:

ce0124

Linea di prodotti VITAPAN®, VITA PHYSIODENS®, VITA MFT®, Linea di prodotti
VITA VIONIC®

I VITA PROSTHETIC SOLUT IO N S

ce0124
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